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GT 1: LITERATURA E CULTURA
RESUMO

A presente proposta esta vinculada ao trabalho desenvolvido por parte da equipe de Sergipe,
responsavel pela constituicdo do banco de dados diacronicos, que participa do projeto
nacional e interinstitucional intitulado Para a Historia do Portugués Brasileiro (PHPB). O
PHPB/SE tem como proposito descrever a realidade linguistica do portugués de Sergipe dos
séculos XVII, XVIII e XIX, enquadrando-se na metodologia de trabalho do projeto coletivo,
de levantamento de fontes especificas e representativas, oriundas de levantamentos em
arquivos historicos. Os corpora do projeto nacional e, consequentemente, dos subprojetos
estaduais vinculados a ele, sdo definidos por Simdes; Kewitz (2010) a partir da categorizacéo,
denominado no &mbito da pesquisa como corpus comum minimo. O objetivo deste trabalho é
apresentar uma breve descri¢cdo codicologica bem como os resultados parciais da edicdo
semidiplomatica (CAMBRAIA, 2005; SPINA, 1990) de processo criminal do século XIX,
uma das categorias apontadas por Simdes; Kewitz (2010), que esta localizado no acervo do
Arquivo Judiciario do Tribunal de Justica de Sergipe (APJ), na cidade de Aracaju/SE, sob a
cota 2528, 01, 09. Esse documento versa sobre suposto extravio de pecas de fardamento e de
armamento do exército brasileiro na cidade de Aracaju. As normas de edi¢do que foram
utilizadas para a confec¢do deste trabalho seguiram o padrdo adotado pela equipe nacional do
PHPB. Esperamos que a inser¢do de nossa edi¢do ao banco de dados do PHPB/SE contribua
para as analises linguisticas do projeto nacional e que, em contraste com os dados ja gerados
por outros doze estados, consigamos descrever e entender o funcionamento de nossa lingua
em tempos pretéritos.

Palavras-chave: Critica Textual. Manuscrito Oitocentista. PHPB/SE. Lingua Portuguesa.
Processo-crime.

RESUMEN

La presente propuesta esta vinculada al trabajo desarrollado por parte del grupo de Sergipe,
responsable por la constitucion del banco de datos diacrénicos, que participa del proyecto
nacional e interinstitucional titulado Para a Historia do Portugués Brasileiro (PHPB). El
PHPB/SE tiene como proposito describir la realidad linguistica del portugués de Sergipe de los
Gltimos tres siglos, alineandose con la metodologia de trabajo del proyecto colectivo, de
levantamiento de fuentes especificas y representativas de los archivos histéricos. Los corpora del
proyecto nacional y, consecuentemente, de los subproyectos estatales vinculados a él, son
definidos por Simdes; Kewitz (2010) a partir de la categorizacién de corpus comdn minimo. El
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objetivo de este trabajo es presentar una breve descripcion codicoldgica asi como los resultados
parciales de la edicion semidiplomatica (CAMBRAIA, 2005; SPINA, 1990) de un proceso
criminal manuscrito del siglo XIX, que esta localizado en el acervo del Arquivo do Poder
Judiciario (APJ), en la ciudad de Aracaju/SE, bajo la identificacion 2528, 01, 09. Las normas de
edicién utilizadas para la confeccion de este trabajo siguen el patron adoptado por el grupo
nacional del PHPB. Esperamos que la insercion de nuestra edicion al banco de datos del PHPB/SE
contribuya para los andlisis linguisticos del proyecto nacional y que, en contraste con los datos ya
generados por otros doce estados, consigamos describir y entender el funcionamiento de nuestra
lengua en tiempos pretéritos.

Palabras-clave: Critica Textual. Manuscritos siglo XIX. PHPB/SE. Lengua Portuguesa. Proceso
criminal.

1. CONSIDERACOES INICIAIS

O presente trabalho tem como objetivo apresentar uma breve descri¢do codicol6gica e 0s
resultados parciais da edicdo semidiplomatica de um processo-crime do Arquivo do Poder
Judiciario do Tribunal (APJ) da Justica de Sergipe. Esse documento, produzido no periodo de
1882 a 1883, refere-se a um suposto extravio de pecas de armamento e de fardamento do
Exército. Para a escolha desse manuscrito foi considerado o seu estado de conservacao e a
tematica militar, ja trabalhada em outras pesquisas e foco do plano de trabalho do PIBIC/UFS.

Para a realizacdo da edicdo semidiplomatica foram seguidas as normas do projeto
interinstitucional Para a Historia do Portugués Brasileiro (PHPB). Esse projeto tem como
objetivo descrever a realidade linguistica do portugués dos séculos XVII a XX, enquadrando-
se na metodologia de trabalho do projeto coletivo. Os corpora do projeto nacional e,
consequentemente, dos subprojetos estaduais vinculados a ele, sdo definidos por Simdes;
Kewitz (2010) a partir da categoriza¢do, denominado no ambito do PHPB, como corpus
comum minimo.

Para alcancar os objetivos propostos, este trabalho foi dividido em Consideragdes
iniciais, para contextualizacdo, apresentacdo dos objetivos e da justificativa do trabalho,
Sobre o PHPB/SE, onde serdo apresentadas mais informacdes sobre o PHPB em Sergipe,
Critica e Edic0Oes, para fundamentacdo e esclarecimento de alguns conceitos importantes para
este trabalho, Aspectos metodoldgicos, onde serdo descritos os procedimentos de edigdo do
manuscrito e apresentadas informagdes sobre o documento, a edicdo facsimile e

semidiplomatica e, por fim, serdo apresentadas as Consideracdes finais.



2. SOBRE O PHPB/SE

Segundo Marengo; Freitag (2016), o projeto intitulado “Para uma Historia do Portugués
Brasileiro de Sergipe” foi iniciativa da Professora Doutora Raquel Meister Ko Freitag, do
Departamento de Letras Vernaculas da Universidade Federal de Sergipe (UFS). A instituicdo
do projeto ocorreu no final do ano de 2014. Segundo os autores, a proposta regional estd
vinculada ao projeto nacional e interinstitucional "Para Uma Historia do Portugués
Brasileiro” (PHPB), que sob a coordenacdo geral do professor Doutor Ataliba Teixeira
Castilhos, da Universidade de Séo Paulo (USP). O objetivo principal do PHPB é desenvolver
estudos, com base nos corpora levantados ao longo dos Gltimos séculos, com a finalidade de
conhecer e descrever a realidade linguistica do portugués brasileiro, segundo nos descrevem
Simdes; Kewitz (2010).

Sdo varias as linhas de pesquisa que congregam os dados gerados ao longo de todo
territério nacional. Dentre todas elas, nos amparamos nesse trabalho na que trabalha com a
preparacdo de documentos escritos no Brasil. No nosso caso, mais precisamente no Arquivo
do Poder Judiciario (APJ) do Estado de Sergipe.

3. CRITICA TEXTUAL E EDICAO DE TEXTOS

A Critica Textual tem como objetivo principal, segundo Cambraia (2005), a restituicdo da
forma genuina dos textos. Um texto ao ser reproduzido, por muitas vezes, ndo condiz com o
original. Isto quer dizer que a codpia, geralmente, contém tracos que podem ter sido
proporcionados de acordo com a visdo de quem o copiou ou, até mesmo, por adaptacdes que
Ihe pareceram necessarias. Isso pode ocorrer, por exemplo, para tornar a mensagem mais clara
ou para a corre¢do de um suposto erro.

Ainda de acordo com Cambraia (2005, p. 91), os tipos de edi¢do podem, também, ser
baseados na forma de estabelecimento do texto e sdo distribuidas em edicGes
monotestemunhais (baseadas em apenas um testemunho de um texto), e as politestemunhais
(baseadas no confronto de dois ou mais testemunhos de um mesmo texto). Fixamos nossa
atencdo somente no primeiro tipo de edigdes apresentado que, segundo a proposta de
Cambraia (2005, p.91-103), pode ser dividido conforme o quadro abaixo.



TIPOS DE EDICAO CARACTERISTICAS

Reproduz-se a imagem de um testemunho somente
FAC-SIMILAR através de meios mecéanicos, como fotografia, xerografia,
escanerizagao etc.

Faz-se a transcricdo exatamente como esta escrito no
DIPLOMATICA modelo, como, por exemplo, sinais abreviativos, sinais de
pontuacéo, paragrafacdo, separacdo vocabular etc.

N&o ¢ tdo fiel ao modelo como a diplomatica, fazendo
assim com que a leitura seja mais fécil para o leitor que
ndo é especialista.

PALEOGRAFICA/
SEMIDIPLOMATICA

E a mais acessivel de todas porque o texto passa por um
processo de uniformizagdo grafica e oferece ao publico
um texto mais apurado. Os elementos estranhos a sua
forma genuina vém claramente assinalados.

INTERPRETATIVA

Quadro 1: Propostas de tipos e defini¢cdes de edi¢Bes de documentos monotestemunhais

Como base no que nos coloca Spina (1990), a intencdo das edi¢cdes realizadas sob os
preceitos da Critica Textual é a de tornar o texto acessivel ao publico leitor. Marengo;
Cambraia (2016) nos dizem que, além disso, faz-se mister ressaltar que a acessibilidade deve
levar em conta a especificidade do publico a quem vai destinada a edi¢éo e dos propoésitos de
realizacdo da mesma. Ainda que a facilitacdo da leitura seja uma das metas a serem

alcancadas, ndo se pode desprezar a sistematicidade da metodologia para sua concretizacao.

4. ASPECTOS METODOLOGICOS

Nesta secdo iremos apresentar 0s aspectos metodolégicos relacionados a uma breve
descricdo codicoldgica do nosso corpus e as normas de edicdo que regem o PHPB/SE.

4.1. Sobre o Corpus
O documento esta localizado no Arquivo do Poder Judiciario do Estado de Sergipe sob a
cota Caixa 2528, 01, 09. O Arquivo situa-se no Bairro Capucho, na cidade de Aracaju, capital
do Estado. O corpus delimitado foi produzido entre os anos de 1882 e 1883. Trata-se de
processo criminal que tem por motivo principal um suposto extravio de pecas de armamento e
de fardamento do Exército brasileiro em terras sergipanas. Varios personagens aparecem
nominalmente ao longo do texto, a saber:
a) Réu: Codolino Jardim Fontes;
b) Chefes de Policia: Senhor Doutor José Aynes do Nascimento e Francisco

Justiniano;



c) Promotor Publico: Doutor Homero d’Oliveira;

d) Depoentes: Manoel Joaquim Martins, Capitdo Vicente Lopes de Medeiros Chaves,
Capitdo Malaquias Benigno do Nascimento, Aristides da Silveira Fontes, Cidadéao
José Antonio Pérpito.

e) Testemunhas: Tenente Jose Sabino de Britto, Alferes Manoel da Fraga Barreto,
Henrique Manoel da Silva, 2° Cadete Angelo Custodio Pinheiro de Souza;

f) Escrivao: Doutor Luiz de Franca

g) Nomes citados: Ex-comandante da Companhia de Infantaria Capitdo Theodomiro

de Mello e Capitdo Francelino.

Apdbs a abertura do inquérito para averiguacdo do fato denunciado, sdo intimadas as
testemunhas e registrados os seus depoimentos. ApoOs essa fase processual, sdo dados 0s
encaminhamentos legais a Corte de Justica para que apure os fatos registrados e, em seguida,
emita o parecer para a concluséo do processo.

O encaminhamento dado pelo juiz de direito é o de que, como ndo havia provas
suficientes que confirmassem que as pecas vistas ou mencionadas pelas testemunhas (apenas
por ouvir dizer) estavam expostas para venda (e ndo apenas guardadas como alegou o réu)
eram, de fato, de soldados do Exército, o comerciante Codolino Jardim Fontes foi absolvido
do crime que Ihe foi imputado.

No entanto, outros fatos apareceram durante a investigacdo realizada pela policia da
comarca de Aracaju: constatou-se que havia realmente extravio de pecas de fardamento e de
armamento. No entanto, este crime era claramente cometido por alguns soldados e cadetes do
Exército. Diante disso, 0 juiz os intima e os sentencia a indenizar a Fazenda Nacional para

que ndo sejam presos pela Justica.

4.2. Descricédo codicoldgica

O documento em questdo possui 13 (treze) folios, sendo 07 (sete) escritos em recto e
verso, 02 (dois) folios escritos apenas em recto e 04 (quatro) folios encontram-se totalmente
em branco. O manuscrito é encadernado com fio de barbante (Figura 1). Ainda que possua um
pouco de desgaste em alguns fdlios encadernados, consideramos que o documento estad em

bom estado de conservagdo. Dos 13 félios, 12 (doze) sdo pautados. Os fdlios sdo de média



gramatura e possuem entre 330 x 230 mm e 310 x 210 mm. A mancha de escrita tem, em
média, 280 x 160 mm de dimenséo.

Figura 1 Figura 2

O tipo de tinta utilizado para a escrita do documento foi a ferrogalica. Esse tipo de tinta,
pelo alto teor de sulfato em sua composicdo aliado ao fato de o cartaceo ser de média
gramatura, acaba formando sombras, como podemos ver na figura 2.

Figura 3

Figura 4

Figura 5



Como podemos observar nas figuras 3, 4 e 5, 0 manuscrito apresenta muitas mudancas de
punho, que podem ser justificadas pela tipologia documental do corpus. Esse fato acabou

sendo uma das principais dificuldades que apareceram no processo de edi¢do do texto.

4.3 Normas de edicdo do PHPB
As normas de edicdo® utilizadas nesse trabalho seguem o padréo adotado pela equipe
nacional do PHPB:

1. A transcricdo sera conservadora.

2. As abreviaturas serdo desenvolvidas, marcando-se - em itélico - as letras omitidas
e observando-se 0s seguintes casos:

a. A norma ndo se aplica as abreviaturas hoje em uso corrente ou fixadas em dicionarios.

b. Respeitar, sempre que possivel, a grafia do documento, ainda que
manifeste idiossincrasias ortograficas do escriba.

c. No caso de variacdo no préprio documento ou em coetaneos, a opcao sera para
a forma atual ou mais préxima da atual.

3. Néo sera estabelecida fronteira de palavras que venham escritas juntas, nem
se introduzira hifen ou apdstrofo onde ndo houver.

4. A pontuacdo original serd mantida. No caso de espaco maior intervalar deixado
pelo escriba sera marcado [espaco]. Serdo observados dois casos especiais:

a. Em relacdo a trechos que demandem maior esfor¢co para decodificagdo, seja
pela auséncia de sinais de pontuacdo, seja por estarem sob sistema diverso, o editor
incluirg, em nota de rodapé, uma possivel interpretacao.

b. A sinalizacdo [espaco] ndo se aplica aos espacos em cabecalhos, titulos e/ou rétulos de
secbes de periodicos, formulas de saudacdo/encerramento ou na reproducao
de dialogos, devendo o editor estabelecer o intervalo conforme o original.

5. A acentuacdo original serd& mantida. Os sinais de separacdo de silaba ou de linha,
usados pelos autores dos diversos documentos, serdo mantidos como no original.

6. Sera respeitado o emprego de maiusculas e mindsculas como se apresentam
no original. No caso de alguma variacdo fisica dos sinais graficos resultar de
fatores cursivos, ndo sera considerada relevante.

7. No caso dos manuscritos, eventuais grafias diferenciadas serdo remetidas para nota
de rodapé, onde se registrara(rdo) sua(s) variante(s) mais comum(ns) e, quando
possivel, consideracGes sobre a variagdo em si.

8. Insercbes do escriba ou do copista, para ndo conferir a mancha grafica um
aspecto demasiado denso, obedecem aos seguintes critérios:

* Estas normas estdo disponiveis em https://sites.google.com/site/corporaphpb/ (acesso 26/04/2015, as 13:40) e
foram estabelecidas em conjunto pelos professores: Afranio Gongalves Barbosa (UFRJ), José da Silva Simdes
(USP), Maria Clara Paixdo de Sousa (USP), Verena Kewitz (USP) e Zenaide de Oliveira Novais Carneiro
(UEFS), responsaveis pela linha de Linguistica de Corpus em ambito nacional.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Se na entrelinha do documento original, entram na edicdo em alinhamento normal
e entre os sinais: < >; <1>, se na entrelinha superior; <>, se na entrelinha inferior. Se
houver palavra(s) riscada(s) abaixo da insercdo, devera haver mencdo ou, conforme
sua legibilidade, transcricdo em nota de rodapé.

Se nas margens superior, laterais ou inferior, entram na edi¢cdo entre os sinais < >,
na localizacdo indicada. Caso seja necessario, ficara em nota de rodapé a
devida descricao da direcdo de escritura ou quaisquer outras especificidades.

Supressdes feitas pelo escriba ou pelo copista no original serdo tachadas. No caso
de repeticdo que o escriba ou copista ndo suprimiu, passa a ser suprimida pelo editor
que a coloca entre colchetes duplos.

Intervencbes de terceiros no documento original devem aparecer em nota de
rodapé informando-se a localizacao.

Intervencgdes do editor hdo de ser rarissimas, permitindo-se apenas em caso de extrema
necessidade, desde que elucidativas a ponto de ndo deixarem margem a
davida. Quando ocorrerem, devem vir entre colchetes. Quando houver duvida sobre a
decifracdo de alguma letra, parte de ou vocébulo inteiro, o elemento em questdo sera
posto entre colchetes e em italico.

Letra ou palavra(s) ndo legiveis por deterioracdo ou rasura justificam intervencao
do editor com a indicacdo entre colchetes conforme o caso: [.] para letras, [ilegivel]
para vocabulos e [ilegivel. + n linhas] para a extensdo de trechos maiores. Caso
suponha ser extremamente necessario, 0 editor indica em nota a causa
da elegibilidade: corroido, furo, borrdo, rasura, etc.

Letra ou palavra(s) simplesmente ndo decifradas, sem deterioracdo do
suporte, justificam intervencdo do editor com a indicagéo entre colchetes conforme o
caso: [?] para letras, [inint.] para vocabulos e [inint. + n linhas] para a extensdo de
trechos maiores.

A divisdo das linhas do documento original serd preservada, ao longo do texto,
na edicdo, pela marca de uma barra vertical entre as linhas. A mudanca de paragrafo
sera indicada pela marca de duas barras verticais.

A mudanca de folio ou pagina recebera a marcacgéo entre colchetes com o respectivo
namero e indicacdo de frente ou verso.

Na edigdo, as linhas serdo numeradas de cinco em cinco a partir da quinta.
Essa numeracdo serd encontrada a margem direita da mancha, a esquerda do leitor.
Seré feita de maneira continua por documento.

Os sinais publicos, diferentemente das assinaturas e rubricas simples,
serdo sublinhados e indicados entre colchetes.

Informacgdes que o editor julgar significativas sobre a diagramacdo e layout do
texto em impressos devem aparecer em nota de rodapé.



5. EDICAO FACSIMILE

Figura 6: PC, MIL, APJSE, Cx.2528, 01, 09- Fol. O1r




Figura 7: PC, MIL, APJSE, Cx.2528, 01, 09- F6l. 02r




Figura 8: PC, MIL, APJSE, Cx.2528, 01, 09- Fol. 03r




6. EDICAO SEMIDIPLOMATICA

Documento: PC, MIL, APJSE, Cx.2528, 01, 09

[fol. 1r]

05

[fol. 2r]

10

15

[fol. 3r]

20

25

30

1882/ A justica publica por Codolino Jardim Fontes/ para Senhor Promotor /
Juiso Municipal/Autuacdo de um officio do Doutor / Chefe de Policia
acompanhado com um / Documento, que [ilegivel] Codolino / Jardim Fontes
[ilegivel] comprando fardamen-/ tos e armamentos as pracas de Compa- /nhia
fixa e Policia desta Cidade./ Escrivao Luiz G. de Franca/ Anno/ do Nascimento
de Nosso Senhor Jesus Cristo

Secretaria de Policia da Provincia de Sergipe. / N. /| Aracaju, 30 de
Novembro de 1882 / D. A. Dia [ilegivel] [ilegivel] Promotor / publico Aracaju 1°
de dezembro. / 1882 [ilegivel] [ilegivel] || Passo as maos de Om(cl) a inclusdo
copia para / depois de autuada mandar abrir visto ao / Doutor Promotor Publico
afim d’este requerer / o que for a bem da justica em relagdo ao / negociante
Codolino Jardim Fontes que / tem comprado e vendido pecas de farda- / mento e
armamento as pragas da Com- / panhia de Infantaria desta Pronuncia. / Deus
guarde a Om(cl) / O chefe de Policia / Francisco Justiniano [ilegivel] Jacobina /
Juiz Municipal em / exercicio nesta capital

Secretaria Militar da Presidencia de/ Sergipe vinte um de junho de 1882./ Tendo
chegado ao conhecimento de / Shp(a) o Senhor Ministro da Guerra confor- / me
me communicou em Aviso reservado / de seis do corrente mez, que tem sido/
vendidos por diversas pracas da Compa / nhia de Infantaria desta Provincia pecas/
de fardamento e armamento, recomendo / a Vossa Senhoria que proceda a
municiosas idaga- / ¢Ges, afim de discobrir o autor ou autores / das compras de
semelhantes objetos, para / que sejdo elles responsabelisados na forma / das leis
em vigor. Deus Guarde a Vossa Senhoria. / José Aynes do Nascimento. Senhor
Dou- / tor Chefe de Policia. O cidaddo Manoel / Joaquim Matins, depois de
juramenta- / do, Ihe foi perguntado, se sabe que ha / negociantes nesta cidade que
tem compra- / do fardamentos e armamento as pracas / da companhia de
Infantaria, no caso / affirmativo quais sejad elles, e em que / tempos. Respondeu
que no tempo em / que commandava a Companhia de / Infantaria, o Capitéo
Theodomiro de Mello / Barreto, ouvira diser que havia nesta cida- / de um
negociante, cujo nome ndo se venda / que comprava fardamento e armamento as/
pracas de linha e de policia para revender/ as mesmas e a quem mais quisesse
comprar/ mas que estes factos ndo se tem reprodu- / sido depois do commando do
Capitéo/ Francelino. ||O Capitdo Vicente Lopes



7. CONSIDERACOES FINAIS

A pesquisa se encontra em fase inicial. Apesar disso, consideramos que 0s estudos
realizados sobre a edicdo, as normas e a confeccdo da edi¢do em si, sejam um grande avanco,
uma vez que Sergipe, até 0 momento, nao tinha uma tradi¢do de pesquisas na area de edicdo
de documentos manuscritos.

A partir do assentamento das edi¢Ges semidiplomética e sua futura disponibilizagdo em
um banco de dados diacronico, o PHPB/SE trabalhara com vistas a realizagdo de anélises
linguisticas de viés pancronico, sob diversas perspectivas, com a finalidade de remontar o uso
da lingua portuguesa historicamente no estado de Sergipe a partir, também, do estudo da
historia social e da cultura escrita em nosso Estado. A partir das edi¢des que estamos
realizando, abrem-se espacos para pesquisas linguisticas, socioldgicas, histéricas, pesquisas
diacrdnicas sobre os géneros processo criminal e inquérito, sobre a histdria das violéncias e
crimes cometidos em Sergipe nos séculos passados e, sobretudo, sobre a historia do exercicio

juridico no nosso Estado.
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